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Wstęp

T reny Jana Kochanowskiego należą do tej grupy arcy-
dzieł, znanych w Polsce i poza jej granicami, na temat 
których powstało wiele rozpraw naukowych. Cha-

rakter owych badań i ewolucję prześledził przed laty Stanisław 
Grzeszczuk1. Wiele pokoleń badaczy zajmowało się rozmaitymi 
aspektami struktury dzieła, odkrywano w nim nowe pokłady 
znaczeń. Pełny stan badań byłby trudny do dokładnego omó-
wienia w jednej książce, nie taki zresztą jest cel niniejszej pracy. 
Pisany u  schyłku życia cykl żałobny stanowił sumę przemy
śleń autora, do których dochodził on przez cały okres swego 
artystycznego dojrzewania. Niektóre tematy, obrazy czy wątki, 
istniejące w Trenach, pojawiały się już we wcześniejszych teks-
tach literackich Jana Kochanowskiego. Z niektórymi swymi 
wcześniejszymi poglądami poeta — jak wiadomo — polemi-
zował. Dlatego, aby wniknąć lepiej w problematykę żałobnego 
poematu, autorka książki niejednokrotnie wychodzi poza kon-
tekst literacki samych Trenów.

1 S. Grzeszczuk: Wstęp do problematyki „Trenów”. W: Idem: Kocha­
nowski i inni. Studia, charakterystyki, interpretacje. Katowice 1988, s. 42—47.
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Badawcza pokora wzbrania się niekiedy przed reinterpreta-
cją znanych i należących do „kanonu” dzieł literackich, bo — 
rzekłby sceptyk — cóż nowego można powiedzieć na temat 
utworu, o którym napisano tomy historycznoliterackich opra-
cowań? Być może dlatego — mając na uwadze wnikliwe dotych-
czasowe interpretacje — niewielu historyków literatury polskiej 
decyduje się wziąć na badawczy warsztat najsłynniejszy w Polsce 
szesnastowieczny poemat żałobny, napisany dla małego dziecka.

Książka niniejsza w założeniu autorki nie jest pracą ukie-
runkowaną ściśle na interpretację pojętą w  sensie Ingarde-
nowskim, jako „konkretyzacja”, wypełnianie „pustych” miejsc 
poetyckiego przekazu. Celem większości zawartych w książce 
szkiców jest bowiem próba dotarcia do wyobraźni poetyckiej 
czarnoleskiego poety, wyobraźni zdeterminowanej różnorod-
nymi czynnikami: kulturowymi, historycznymi, psycholo-
gicznymi etc. Przyjęta w poszczególnych rozdziałach metoda 
badawcza nie jest jednolita. Oczywiście w większości szkiców 
istotne są filologiczne dociekania sensów poszczególnych 
słów i obrazów poetyckich oraz sytuowanie ich w tej trady-
cji literackiej i tym kulturowym kontekście, w jakim dzieło 
Kochanowskiego powstawało. Niemniej jednak autorka nie 
odżegnuje się od prób odczytania szesnastowiecznych teks-
tów z  punktu widzenia doświadczeń człowieka współczes-
nego, mając na uwadze niektóre postulaty metodologiczne 
dwudziestowiecznych uczonych takich, jak: Hans Robert 
Jauss, Hans-Georg Gadamer, przyjmujących za punkt wyjś
cia tezę, że „historyczność literatury” nie polega wyłącznie na 
ustanawianiu związków literackich, ale na „zapośredniczają-
cym przeszłość i teraźniejszość” doświadczeniu czytelników2. 

2 Por. H.R. Jauss: Historia literatury jako prowokacja. Przeł. M. Łu-
kasiewicz. Posłowie K.  Bartoszyński. Warszawa 1999, s.  5—217;  
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Istotna wydaje się zatem recepcja danego dzieła w określonym 
momencie historycznym, ów specyficzny „horyzont oczeki-
wań” czytelników (Jauss), który kieruje rozumieniem zarówno 
dawnych, jak i współczesnych odbiorców.

Subiektywnych ujęć, owego „piętna osobowego” autorki 
trudno jest uniknąć przy analizie rozmaitych aspektów czarno-
leskiego dzieła, zwłaszcza dzieła wieloznacznego, przepełnio-
nego symboliką i aluzjami do kulturowej przeszłości. Na pracę 
składają się artykuły i  szkice powstałe w  różnych okresach. 
Niektóre z nich wydrukowane były w osobnych publikacjach, 
stanowiąc cząstki kompozycyjne większych całości (książek 
i czasopism literackich), jeszcze inne — świeżo powstałe, nie 
były nigdzie drukowane. Autorce zależało, aby te rozproszone 
teksty, które łączy wspólna tematyka, znalazły się w  jednej 
monografii. Związane są one bowiem pośrednio lub bezpo-
średnio z  problematyką Trenów czarnoleskich i  rozpatrują 
wybiórczo rozmaite kwestie: zagadnienia genezy i genologii 
żałobnego dzieła, stosunek twórcy do zastanej tradycji literac
kiej, wybrane środki poetyckiego obrazowania.

Niezwykle interesujące dla autorki wydają się także prob-
lemy języka poetyckiego Jana Kochanowskiego, alegorezy 
czy symboliki, szczegółowiej rozpatrywane w poszczególnych 
fragmentach książki. Kwestie te wymagały rozważenia w szer-
szym nieco literackim kontekście aniżeli tematyka funeralna, 
toteż w niektórych rozdziałach szczegółowiej analizowane są 
nie tylko teksty żałobne, ale też inne, dotykające „egzysten-
cjalnej” problematyki, na przykład wybrane pieśni, psalmy 
czy fraszki. Nie uniknęła autorka badawczej „korespondencji” 

P. Dybel: Pozycja badacza i odbiorcy w naukach przyrodniczych i humanis­
tycznych. Co to jest prawda? W:  Idem: Granice rozumienia i  interpreta­
cji. O hermeneutyce Hansa-Georga Gadamera. Kraków 2004, s. 123—151, 
153—189 i n.



z dotychczasowym stanem badań nad funeraliami Jana z Czar-
nolasu. Pisząca te słowa zdaje sobie sprawę, że niektóre jej su-
biektywne konstatacje mogą budzić wątpliwości i dyskusje, ale 
tego raczej nie da się uniknąć, kiedy przedmiotem rozważań 
są utwory wybitnego autora. Licząc na wyrozumiałość i mą-
drość Czytelnika, wypada chyba powołać się na zahaczające 
o truizm stwierdzenie, że dyskusja badawcza jest potrzebna, bo 
twórcza. Bo przecież teksty literackie, zwłaszcza arcydzieła, za 
jakie uznaje się czarnoleską twórczość, niezależnie od czasów, 
w jakich powstały, nie są słowną „skamieliną”, ale przekazem 
żywym. Zatem sposób ich odbioru też nie powinien być jed-
nolity i „skamieniały”, ukształtowany przez szkolne czy nawet 
akademickie schematy.
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Teresa Banaś-Korniak

Around Kochanowski’s Laments 
The Historical and Literary Perspective 

S u m m a r y

The monograph comprises a series of essays discussing various aspects 
of the elegiac poetry of Jan Kochanowski, whose most profound literary 
achievement were undoubtedly the Laments, dedicated to his departed 
thirteen-month-old daughter. Chapter One, “The Issue of Genetics” 
constitutes a discussion of the early elegiac poetry of Jan of Blackwood, 
particularly a text written in Polish and dedicated to Jan Tarnowski, 
a distinguished Polish commander. The author, quoting passages from 
a 16th-century scholar Julius C. Scaliger, proves that Kochanowski, by di-
recting his poetic message to the son of the late commander, was inspired 
by the generic characteristics of consolation speech (Consolatio), discussed 
by Scaliger in his theoretical treatise. The two following subchapters of the 
first part of the monograph are respectively devoted to metapoetic themes 
in Laments as well as the issue of genology of the series of poems dedicated 
to Orszulka Kochanowska. The metapoetic themes which exemplify the 
poet’s creative awareness and his aspiration to compete with the ancient 
tradition (aemulatio) are present primarily in the “seminal” texts and in-
clude: the title, which references the ancient Greek literary tradition of 
laments; the dedication; the epigraph; the epitaph for his other departed 
daughter, Hanna, added to the cycle; as well as the opening poems in the 
cycle, especially Lament i and Lament ii. 
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The author, on the basis of the conducted analysis, postulates that the 
poet of Blackwood accepted the ancient rule of decorum but understood 
it in a different, innovative way, thus setting himself apart from his con-
temporaries as he suggested that each person had the right to individual 
opinions and values. The content of the dedication which precedes the 
Laments testified to the subjective relationship of the mourner to the close 
relative. Thus the little girl—the subject of Laments—is presented not 
from the perspective of social or general human judgments, but rather 
she is presented through the lens of the values characteristic of a given 
person. For the poet, that departed child was a prominent figure, worthy 
of the lofty style, as a poem about the suffering and moral quandaries of 
the humanist thinker practically demands that sort of style. Thus, both 
the “seminal” (delimitative) texts which accompany the Laments and in-
tratextual utterances which are metapoetic in nature testify to the fact 
that Kochanowski, even though he accepted and applied poetic norms 
as dictated by tradition as well as the rules of poetics of that time, still 
insisted on searching for new poetic solutions and new interpretations of 
normative rules originating in the ancient times. 

The last subchapter on “the issue of genetics” concerns the genological 
characteristic of the Laments. Analysing various formal elements of the 
poem (the type of the lyrical I, the addressees, the character of the world 
of the poem, composition, versification, the perspective on the subject, 
and others), the author concludes that the text was influenced by various 
literary forms, e.g. philosophical poem, classical epicedium, ancient trag-
edy, psalm, ancient Greek lament. Laments are characterised by a peculiar 
syncretic form, and the thesis that one of the genological forms is superior 
to others constitutes only one avenue of interpretation.

The aim of Chapter Two, “The Expression of Silence in the Laments,” 
is to discuss the function of one of the tools which Kochanowski draws 
from the literary tradition. The expression of silence constitutes a literary 
means of expression which was used successfully by ancient tragedians such 
as Aeschylus and later on was adapted for the purposes of the planctus in 
the Middle Ages, and both their influences can be seen in the Laments. 
Moreover, Kochanowski skilfully and tastefully adapted this poetic tool to 
let it reflect new meanings and allow for the posing of existential questions. 

Chapter Three, entitled “   ‘Understanding through suffering…’ In 
Search of the Tragic Formula in the Laments,” focuses on the issue of 
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suffering and tragedy in the poem dedicated to Orszulka. The author 
attempts to reveal the conflicting mechanism of the poetic world of the 
Laments. This conflict is exemplified by the struggle, the act of choosing 
and the deeds of man—and it is precisely that which constitutes the 
essence of tragedy. These contradictions are noticeable even in the very 
construct of being, which the lyrical I of the Laments comes to recognise, 
in the chaos of various phenomena and the multiplicity of meanings of 
particular words and symbols emphasised in the work. These antinomies 
are present also in the human subject—the lyrical I, who struggles with 
himself as well as the ever-present, insidious evil. Thus, the mind of the 
subject shaped by the Renaissance principle of humanism, which empha-
sises the importance of order and harmony, experiences an internal battle 
between opposing forces. The shocking experiences and reflections of the 
lyrical I—the father—allow for the emergence of the will to overcome 
the tragedy, but at the same time they contribute to a certain intellectual 
scepticism on the part of the subject (see: the word “uncertain” at the 
beginning of the last verse of Lament xix).

In Chapter Four, “Towards Allegoresis. Allusions to Greek and Ro-
man Mythology and Mythological Figures in the Laments,” the author 
discusses the allegorical dimension of Kochanowski’s references to mytho-
logical figures. The truth concerning reality, which exists on the allegorical 
level of the myth, i.e. the truth about the connection between the human 
life and the cycle of nature and the connection with earth, the truth about 
the inexorable passage of time and the inevitability of death regardless of 
age or experience—this truth remains unacceptable for the lyrical I. The 
confrontation of human, subjective logic with the logic of nature reveals 
the lack of acceptance on the part of the subject and certain rejection of 
the objective laws of the universe (“wretched Persephone”), which appears 
as mysterious, uncertain and impossible to understand completely by the 
human mind. The only thing which remains unsusceptible to death seems 
to be love (Orpheus), but love neither soothes nor eradicates suffering. 

The last chapter, entitled “Stone as a Motif and as a Symbol in Ko-
chanowski’s Works,” is devoted to the analysis of the motif of the stone 
in Jan Kochanowski’s poetry. In the chapter, the author ventures beyond 
the elegiac texts and analyses not only the Laments, but also Psalms, Songs, 
Epigrams, Forricoenia (written in Latin) and other—less well-known—
works. Comparing Kochanowski’s paraphrase of the psalms with other 



214 Summary

16th-century translations of David’s Psalter testifies not only to Koch-
anowski’s excellent craftsmanship but also makes evident the peculiar 
and omnipresent symbolism of the motif of the stone in his poetry. The 
motif of an uncut stone as an element of nature or, in a broader sense, 
an element of creation, appears usually in his works which allude to the 
Judeo-Christian tradition. In Psalms, it reflects the power of God, and, as 
an element which supports the enormous weight of a symbolic edifice, it 
symbolises Jesus Christ. Moreover, the motif of the rock (pillar of strength, 
mountain) appears in Psalms far more often than in his other works. The 
rock, thus, comes to symbolise the holy place, the glory of God, safety and 
support which God grants righteous and pious men. On the other hand, 
the motif of a carved stone, one which has been adapted for everyday use, 
is present predominantly in poems which allude to the Greek and Roman 
ancient order. These poems are primarily metapoetic or meditative in 
character, but there are several elegiac or love poems among them as well. 
Similarly to the psalms, the symbolic nature of the stone seems to be vast, 
encompassing a variety of meanings. The stone can symbolise both values 
highly regarded by the human subject, and, on the other hand, the negative 
aspects of reality, including the evil present in the world.

In “Conclusions,” the author emphasises that the rejection of sche-
matic thinking expressed in the poems, as well as their apology of indi-
vidual choices made by a subject, the preference for not only a particularly 
understood “virtue” but also subjective systems of values appear to have 
been so far mostly ignored by the literature on the subject. The author’s 
individualism is manifested not only in his search for new artistic solutions 
and his innovative attitude towards the literary legacy of antiquity (aem­
ulatio). Quite the opposite, the content of his works also betrays a deep 
conviction concerning the necessity of respecting all human lives. Looking 
back at Kochanowski’s works from the perspective of the 21st century, 
when the threat of schematic thinking—for various reasons, including 
perhaps the influence of contemporary media—has finally become real, 
we can appreciate not only the artistry, but also the lyrical and meditative 
attitude, built on extremely strong foundations (Bible and the Greek and 
Roman antiquity), which remain omnipresent in the works of Jan of 
Blackwood—a poet, a sage, and a humanist.
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Teresa Banaś-Korniak

Autour des Thrènes de Jan Kochanowski 
Esquisses historico-littéraires 

R é s u m é

Le livre se compose d’une quantité d’esquisses présentant différents aspects 
de la création funéraire de Jan Kochanowski ; il est à noter que ce sont les 
Thrènes funèbres (dédiés à la fille du poète, morte à l’âge de treize mois) qui 
en constituent la réalisation littéraire la plus mûre. Le chapitre i intitulé 
W kręgu ustaleń genetycznych (Dans le champ des constatations génétiques) 
contient des réflexions sur la précoce création funéraire de Jan de Czarnolas, 
et avant tout sur un texte écrit en polonais et consacré à Jan Tarnowski : 
remarquable hetman polonais. En citant des extraits de travaux de Julius 
C. Scaliger (savant du xvie siècle), l’auteure prouve que Kochanowski, en 
adressant son message littéraire au fils du défunt, s’inspirait des critères 
génériques de la consolation (Consolatio), décrite par Scaliger dans son 
traité théorique. Les deux sous-chapitres suivants de la première partie 
du livre sont dédiés respectivement aux trames métapoétiques incluses 
dans les Thrènes et à la problématique génologique de l’ouvrage consa-
cré à Orszulka Kochanowska. Les trames métapoétiques, démontrant la 
conscience créatrice du poète et ses aspirations à la rivalité avec la tradition 
antique (aemulatio), sont incluses notamment dans les éléments paratex-
tuels  : entre autres dans le titre renouant avec la tradition des lamenta-
tions grecques antiques, dans la dédicace, dans l’épigraphe, dans l’épitaphe 
ajoutée au cycle de thrènes et dédiée à Hanna (sa deuxième fille décédée), 
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et aussi dans les premiers thrènes du cycle : avant tout dans Thrène i et  
Thrène ii.

Sur la base de ses analyses, l’auteure tire la conclusion que le poète de 
Czarnolas acceptait le principe antique de l’esthétique de decorum, mais 
il le comprenait d’une façon innovatrice, différemment que la majorité de 
ses contemporains  : il suggérait donc que chaque homme a droit à ses 
opinions et valeurs individuelles. Le contenu de la dédicace précédant les 
Thrènes témoigne d’une attitude subjective envers ses proches de celui qui 
souffre. Ce n’est pas dans les catégories des jugements sociaux et uni-
versels qu’est présentée la jeune fille, héroïne des Thrènes, mais dans les 
catégories qui sont importantes particulièrement pour un individu donné. 
Pour le poète, cette enfant décédée était un personnage éminent et digne 
d’un style noble, et le poème portant sur la souffrance et les tourments du 
penseur-humaniste exige par conséquent un tel style. En l’occurrence, aussi 
bien les éléments paratextuels (délimitatifs), dont sont dotés les Thrènes 
de Czarnolas, que les énonciations à caractère métapoétique localisées 
à l’intérieur du texte prouvent que Kochanowski – bien qu’il adoptât et 
acceptât les modèles et les normes poétiques imposées par la tradition et 
par la poétique qui lui était contemporaine – optait fermement pour la 
recherche de nouvelles méthodes poétiques et pour la nouvelle interpré-
tation des prescriptions normatives transmises par l’Antiquité.

Le dernier sous-chapitre portant sur les  «  recherches génétiques  » 
concerne la thématique génologique du poème funèbre de Orszulka. En 
prenant en considération les éléments formels particuliers de l’ouvrage 
(type du sujet parlant, destinataires, caractère de l’univers représenté, com-
position, versification, conception de l’objet présenté et d’autres), l’auteure 
constate que différentes structures  (celles du poème philosophique, de 
l’ecipedium classique, de la tragédie antique, du psaume, de la complainte 
grecque antique) ont influencé la formation du texte. La forme syncrétique 
des Thrènes est spécifique, et le fait d’avancer la thèse que l’une des formes 
génologiques définit l’ouvrage d’une manière supérieure n’est qu’une des 
possibilités interprétatives.

L’objectif du chapitre ii intitulé Ekspresja milczenia w « Trenach  » 
(Expression de silence dans les « Thrènes ») est d’indiquer la fonction d’un 
de nombreux artifices littéraires que Kochanowski a tirés de la tradition. 
L’expression de silence constitue le moyen littéraire utilisé avec succès 
déjà par les tragiques antiques, par exemple par Eschyle. Cet artifice était 
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aussi employé par les créateurs des planctus médiévaux  ; on peut d’ail-
leurs trouver les traces de la réception de leurs ouvrages dans les Thrènes. 
L’auteur de Czarnolas a adapté ce moyen poétique – avec un sens et un 
goût artistiques – à la possibilité d’exprimer de nouvelles significations et 
de poser des questions existentielles.

Le chapitre iii intitulé „Cierpieć, aby zrozumieć…” – o poszukiwaniu 
formuły tragiczności dla „Trenów” (« Souffrir pour comprendre… » – sur 
la recherche d’une formule du tragique pour les « Thrènes ») concentre son 
attention sur la question de la souffrance et du « tragique » dans le poème 
consacré à Orszulka. L’auteure essaie de dévoiler le mécanisme conflictuel 
de l’univers poétique des Thrènes. Ce caractère conflictuel se manifeste 
dans la lutte, dans les actes de choix et dans les activités de l’homme ; 
il décide de l’essence du tragique. Les contradictions sont perceptibles 
déjà dans la construction de l’existence (dont se rend compte le sujet des 
Thrènes), dans le chaos de différents phénomènes et la multiplication des 
significations de mots particuliers et de symboles exposés dans l’ouvrage. 
Les antonymies se trouvent également dans l’homme, c’est-à-dire dans 
le sujet parlant qui se débat avec lui-même et avec le mal caché dans la 
réalité environnante. Ainsi les facteurs contradictoires se heurtent-ils dans 
l’esprit d’un individu qui a été façonné par la tradition de l’humanisme 
de la Renaissance soulignant l’aspiration à l’ordre et à l’harmonie. Les 
expériences et les réflexions dramatiques du sujet lyrique, à savoir le père, 
conduisent à la volonté de surmonter le tragique, mais également à adopter 
une attitude du scepticisme intellectuel (cf. le mot « niepewien » (incertain, 
vague) se trouvant au début du dernier vers de l’ouvrage – Thrène xix).

Dans le chapitre iv intitulé W stronę alegorezy. Nawiązania do grecko-
-rzymskich mitów i postaci mitologicznych w „Trenach” (Vers l’alégorèse. Les 
références aux mythes gréco-romains et aux personnages mythologiques dans les 
« Thrènes »), l’auteure s’infiltre dans le sens allégorique des références aux 
personnages mythologiques (ceux des mythes des Grecs et des Romains 
antiques) évoqués dans l’ouvrage de Kochanowski. Inlcuse au second plan 
allégorique des mythes, la vérité sur la réalité (par exemple sur l’intégra-
tion de la vie humaine avec le cycle de la nature et les relations avec la 
terre, sur la fin inévitable de la vie de chaque homme, sur la soumission 
au hasard de la mort indépendamment de l’étape de la croissance et de la 
maturation) était inacceptable pour le sujet lyrique du poème funèbre. La 
confrontation de la logique d’un homme singulier avec celle de la nature 
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a démontré l’inadaptation de l’individu, l’inacceptation des lois naturelles 
de ce monde («  la mauvaise Perséphone  ») qui semble être mystérieux, 
vague et pas complètement compris par la raison humaine. C’est seulement 
l’amour – que la mort ne vainc pas (Orphée) – qui paraît être immortel ; 
cependant, l’amour n’atténue ni ne nivelle la souffrance.

Le dernier chapitre v intitulé Kamień jako motyw i jako symbol w czar­
noleskiej twórczości (La pierre en tant que motif et symbole dans la création de 
Czarnolas) est consacré à la fonction du motif de la pierre dans les ouvrages 
de Jan Kochanowski. L’auteure ne se renferme pas dans les textes funé-
raires ; elle soumet à l’analyse non seulement les Thrènes, mais aussi Les 
Psaumes, Les Chants, Les Bagatelles, les Forricoenia latins ainsi que d’autres 
ouvrages moins connus. La confrontation des paraphrases des psaumes de 
Kochanowski avec d’autres traductions du xvie siècle des Psaumes prouve 
non seulement l’art technique de Jan de Czarnolas, mais fait comprendre 
également la symbolique vaste et spécifique des motifs de la pierre dans 
ses vers. Le motif d’une pierre brute en tant qu’élément de la nature même 
(ou plus amplement : en tant que particule de l’œuvre de la création) est 
d’habitude présenté dans les ouvrages renouant avec la tradition judéo-
chrétienne. Dans Les Psaumes, il représente le pouvoir de Dieu et, en tant 
qu’élément étayant l’édifice d’une construction symbolique, il se réfère au 
Christ. Toujours est-il que le thème du rocher (du roc, de la montagne) 
apparaît plus souvent dans Les Psaumes que dans d’autres ouvrages du poète. 
Il symbolise un lieu sacré, la grandeur de Dieu ainsi que la sécurité et le 
soutien que l’homme honnête trouve en Créateur. Les motifs se référant 
à une pierre transformée ou adaptée à l’usage de l’homme apparaissent 
plus souvent dans les poèmes renouant avec l’Antiquité gréco-latine. Ces 
poèmes ont un caractère métapoétique ou méditatif, mais il y a aussi parmi 
eux des ouvrages funèbres et ceux abordant la question de l’amour. Et ici, 
selon le contexte, la symbolique de la pierre est étendue ; elle peut évoquer 
aussi bien les valeurs précieuses pour l’homme que – bien au contraire – les 
aspects négatifs de la réalité, par exemple le mal existant dans le monde.

Dans l’Épilogue, l’auteure souligne que la répugnance – exprimée dans 
les ouvrages interprétés – pour un schématisme intellectuel, la défense 
des droits de l’homme aux choix individuels, la préférence non seulement 
d’une «  vertu  » comprise d’une façon particulière, mais également des 
systèmes subjectifs de valeurs constituent les qualités de la création de 
Czarnolas qui étaient, jusqu’à présent, rarement prises en considération par 



les chercheurs. L’individualisme de l’auteur en question se manifeste non 
seulement dans la recherche de nouvelles conceptions artistiques et dans 
une approche innovatrice du patrimoine littéraire de l’Antiquité (aemu­
latio). Sur le plan intellectuel de ses ouvrages est localisée une conviction 
profonde du besoin de respecter tout être humain. Dans la perspective du 
xxie siècle – où, pour différentes raisons et peut-être à cause des médias 
contemporains, la menace d’un schématisme intellectuel est devenue réelle 

–, on peut d’autant plus apprécier non seulement la valeur artistique, mais 
aussi l’attitude lyrique et réflexive de Jan de Czarnolas – poète, savant et 
humaniste – édifiée sur les fondements solides  : la Bible et l’Antiquité 
gréco-latine.
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